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„Budapest fürdőpolitikája"
A napokban k e rü lt kezemben az „Orvosi H etilap“ ez évi 31. 

szám a és abban ta lá ltam  fen ti címmel egy cikket, m elyet nagynevű 
professorunk, gyógyszertan tanárunk : Vám ossy Zoltán  egy. ny. r. 
ta n á r  írt.

Legszívesebben az egész cikket leközölnénk, de lapunk kicsi, 
így csak szem elvényeket közlünk belőle.

Közlöm ezt azért, m ert ism erem  a  közegészségügy várospolitikai 
rendszerét, am ely rendszer következm ényeként hasonló so rs ra  ju t  a 
fővárosunk gyógyfürdő jellegének m egvalósítása, m int am ilyen 
so rsra  ju to t t  e politika következtében az ú j Rókus kórház évtizedek 
óta m egvalósulásra és m egoldásra váró  ügye.

Közlöm ezt azért, hogy az idén beira tkozo tt első évesek között 
ta lán  akad  m ajd  valaki, akiből húsz- és egynéhány esztendő m úlva 
híres, esetleg v ilághíres egyetem i ta n á r  lesz és ta lá n  az m ajd  k o r
társaival eg y ü tt e léri azt, hogy fővárosunk ne csak plakátokon és( 
propaganda füzetekben szerepeljen gyógyfürdővárosként, hanem  va
lóságiban is és ne a  propaganda h a th a tó s  eszköze k ü rtö lje  a  világba 
gyógyforrása ink  h a th a tó s  és k itűnő gyógyító e re jé t, b á r  e rre  is 
szükség van  —  hanem  belföldi és külföldi m eggyógyult betegek 
száz- és százezrei bizonyítsák is ezt.

Közlöm azért is, hogy a  m ai if jú  és fogékony lelkű k a rtá rsa in k  
—  m indnyájan  olvasva a  „Medikus U jság“-o t —  tanulm ányaikon 
kívül szem elő tt ta r ts á k  azokat a  problém ákat, am elyekért a  m ai 
orvosgenerációnk vezető emberei, nagyjai közdenek és a  megvaló
su lás rögös, gáncsos és m eredeken ívelő ú tjá n  előbbre és fe ljebb  
szándékoznak vinni

Közlöm ezt azért is, hogy szabad óráiban, m inden egyébért lel
kesülő és hevülő ifjú  kartársa im , lelkesülésüket ne apró  és napi po
litika i zsonglőrködés csin n ad ra ttá jáb an  éljék  ki, hanem  —  jövendő 
hivatásukhoz m éltóan —  a szenvedő betegek m eggyógyításának le 
hetőségein lelkesülve, tám ogassák  nagyjaink  nehéz m unkáját, kik 
tudásuk  leg javát a  beteg  em ber gyógyítására, fájdalm ának  enyhí
tésére áldozzák.

De legfőképen közlöm ezt azért, hogy m inden k a rtá rsa m  lássa, 
hogy m ily nehéz és küzdelm es —  a politika dzsungeljében —  egy



tudom ányos célnak m egfelelő és betegek ezreinek érdekében álló 
rheum a-kórházat m egvalósítani, nálunk, ahol erre  m inden lehetőség 
rendelkezésre áll: gyógyvíz (nem  is egy), k itűnő szakem berek, hely 
stb . Mily nehéz m egvalósítani azt, am it fővárosi politikánk propa
gandán keresztül a  v ilággá k ü rtö l: „Budapest gyógyfürdőváros“.
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,„ . . .  a  V ilágháború szerencsétlen befejezése óta, m ikor felfe
deztük fővárosunk szépségeit, és azt, hogy nyavalyáinkból itth o n  is 
m eggyógyulhatunk, —  nem h a lad tunk  tovább a szakem berek álta l 
k itű zö tt cél felé, m int hogy egy városrész t lerom boltak és egy m a
gán fü rd ő t igen d rága  pénzért m egvásároltak. Még az éjfélig  szóló 
jazz -t sem sikerü lt a  Gellértből kitelepíteni. Hogy közben a  Szé- 
chenyi-forrás felszálló csöve aggodalm asan eldgult, s trand fü rdő jé
nek építkezése körü l bűnperek za jlo ttak  le, a  Rudas-fürdő az elő tte  
lé te s íte tt szem fényvesztő kertecske és csobogó fo rrások  dacára  szé
gyenletesen lerom lott á llapo tban  van, s hogy a forrásokban, fürdők
ben leggazdagabb székesfőváros egyetlen szegény betegét sem lehet 
ingyen m egfü rösz ten i. . .  : az elszomorító eredm ényeként jeletkezik 
ennek a  tehetetleségnek“.

„..Úgyszólván nem  hangozott el congressusi m egnyitóm , é r 
tekezleteken felszólalásom  anélkül, hogy ki ne fe jte ttem  volna a 
legjózanabb okfejtéssel m eg ne indokoltam  volna, hogy a  főváros 
fö rdőpolitikájának  bázisa, fen n ta rtó ja , továbbfejlesztő je csak egy 
m inden igényt: fekvő- és já róbe teg  gyógyítását, tudom ányos m un
k á t, orvosképzést és fürdőm ester-képzést kielégítő fürdőkórház  
leh e t“.

„...az értékes kapcsolat hiányzik az orvosok és B udapest 
fürdőgyógyintézetei között, am it csak egy kifogástalanul berende
zett, hozzáértéssel vezetett, fördőkórház, illetve anyagának tudom á
nyos feldolgozása ad h a t meg, rész in t közvetlenül az o tt  dolgozó, m a
g u k a t képző orvosok révén kikből szakemberek, fürdőorvosok lesz
nek, részin t karö ltve  az onnan kikerülő, s  a  legolvasottabb külföldi 
szaklapokba is belekerülő tudom ányos és gyakorlati közlemények, 
jelentések révén“ .

„M agukról a  szegény betegekről nem  is szóltam, k ik  m ost hó
napokig hiábavaló  módon elfoglalva ta r t já k  kórházi ágyaikat, vagy 
m ár le te lt az idejük, és k irak ták  őket onnan, s nyom orúságos vackai
kon hevernek, súlyos teherkén t a  küzködő családnak. Ezek szám ára 
áldást, ú j életet, m unkaképességet jelentene egy ilyen, m inden k ü 
lönleges gyógyeszközzel felszerelt kórház, . . ."

„Tisztában vagyunk azonban azzal, hogy ennek a  fürdőkórháznak  
földből kinövő gyors lé tesítésére  nem  szám íthatunk  m ég felszólalá
sunk te lje s  elism erést a ra tó  sikere esetén sem  nem  segítene to 
vábbá azokon a nyom orúságos állapotokon, m ik a  Székesfőváros k é t 
fürdőjébn, a  Rudas- és a  Szent Im re-fürdőkben fennállanak, vagy 
azokon a  „m ondain“ állapotokon, am ik az egyetlen, betegek elhelye
zésére is a lkalm as Szt. Gellért-gyógy (?) szállóban lehetetlenné teszi 
az é le te t és a  kúrázás nyugalm át. Olyan bajok  ezek, amelyek a för-



dőkórház nem létezésén felül is d iscred itá lják  bel- és külföldi e lő tt 
Budapest fürdőváros h írnevét, gyógyhelyi b izo ttságát és az egész 
idegenforgalm i p ropagandáját. ‘

,,... a  jó  szándék örökös fito g ta tásáv a l ad  graceas calendas el
to lásá t a  komoly teendőknek, s  közben a  Rudas-fürdő m arad úgy, 
ahogy van, piszkos ivócsarnokával, kacag ta tó  a jtó fe lira ta ival (Gar- 
galizáló W. C. hö lgyeknek), rom halm aznak imponáló' vakolatlan  k a
zánházával (csak éppen el kéne bontani és ho rdan i), ben t omló va
kolataival, dunai és k erti hom lokzatát elfoglaló fürdőkabínjaival és 
öltözőivel, ami m ia tt összesen csak 9 lakószobája van, m elyek közül 
négyet a  főváros protekciós b a rá ta i foglalnak el, m in t évi lakók, h á 
rom ba pedig a  személyzet van elhelyezve s ígym arad a betegeknek  
csak k e ttő !u

mi b á tran  és ny íltan  m egírjuk, hogy nyom a legyen Buda
p est fü rdőpolitikájának  történetében, hogy mi orvosok ó h a jtju k  és 
ak arju k  a  Ruddas-fürdő rögtönös á tép ítésé t a k á r  a  lem érséklendő 
Hültl-féle te rv  szerint, ak ár csak a  házi tervezés szerin t B udapest 
jó hírneve és betegeink érdekében/.
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A cikk végére csak azt írhatom , hogy aki teh e ti olvassa el te l
jes egészében az eredeti cikket. Elmélkedjen azon és tegye köteles
ségévé, hogy előbb-utóbb m égis valóra  váljék  az, hogy gyógyfü r

dőinken keresztül is m egism erje a világ  hazánkat. W . G.

Influenzás szö
közül a  legsúlyosabb kórképet a  bronchopneum onia n y ú jtja . Veszé
lyességét nem csak a  csökkent védekező képességű fia ta l- és öregkor 
szám beli nagy  szereplése növeli, hanem  az is, hogy a m egbetegedés 
lefolyása roham os, heves tünetekkel j á r  és hosszadalm as. Az ilyen te r 
m észetű bronchopneum oniák gyógykezelésénél kiváló szo lgálato t tesz 
a  R ichter-féle Chinocal, am ely paren te ralis  adagolás célja ira  fo rg a 
lomba hozott chinin és calcium kombináció. Tudjuk, hogy a  chinin 
nem csak lázcsillapító és a  se jtek  oxydativ  en e rg iá já t csökkenti, hanem  
az idegrendszert m egnyug ta tja , az anyagcserét szabályozza, a  szív
izom e re jé t fokozza és egyben fokozott bactericid  h a tású . Előnyösen 
egészíti ki ezt a  calcium gyulladásgátló , vérkeringést javító , exsuda- 
tió t csökkentő és a  szív systo lé t fokozó ha tása . M iként az irodalm i 
közlésekből o lvashatjuk , úgy klinikai m in t am buláns kezelésnél is 
m egfigyelhető volt, hogy korán  adagolva a bronchopneum onia gyorsan  
oldódik, ú jabb  góc pedig nem fejlődik  ki. Kellem etlen jelenségeket még 
csecsemőknél sem  okoz. Feltűnő, hogy á  láz csökkenésén kívül a  köz
érzet és é tvágy  sokkal nagyobb jav u lá s t m u ta to tt, m in t ahogy az t a  
m agas hőm érsék megszűnése m ag y aráz ta  volna. A Chinocal jó  h a tá sa  
éppúgy m utatkozik  egyéb lázas tüdő-megbetegedéseknél így pl. k ru p 
pös pneum oniánál, p leuritis exsudativánál és tüdőtuberculosisnál.



scram

Mz új kli
A III. szám ú belgyógyászati és

II. szám- szemészeti klin ika m eg
szüntetésével m éltó helyet k ap tak  
az eddig szerény viszonyok közt 
levő urulogiai és orr-, gége-, fü l
gyógyászati klinikák.

A  k é t klinika ünnepélyes m eg
n y itása  nov. hó 19-én tö rtén t.

Az ünnepélyes m egnyitón m eg
je len t Hóman B álin t vallás- és 
közoktatásügyi m iniszter, Szily 
K álm án á llam titk ár és Terbócz 
L ajos m iniszteri osztály tanácsos 
kíséretében. A Pázm ány P é te r T u
dom ányegyetem  részéről jelen 
voltak: Darányi Gyula orvoskari 
dékán, Verebély Tibor egyetem i 
tanár,, az O rszágos Orvosi K am ara 
elnöke,, valam int Illyés Géza, Lé- 
nárt Zoltán, Szabó József, Fri
gy esi József, Hainiss Elem ér, 
Manninger Rezső, Matolay 
György, Ratkóczy Nándor egye* 
tem i tanárok .

Az urulogiai klinika, m ely 1920- 
ban  lé tesü lt és azó ta  a  Szent Ró
kus kórházban volt elhelyezve, 
m ost a  m egszűnt III. szám ú bel
klin ika két épületét kap ta . E  két 
épületet az ú j k linika céljainak 
m egfelelően á ta lak íto tták . A fő 
épületben 110 férőhely  van, a  m el
lék épületben, m elyet a fertőző 
betegek szám ára  rendeztek be, 25 
ágy  áll a betegek rendelkezésére.

K ultúrigényeknek m egfelelően
van  berendezve./

Az urológiai k linika igazgató 
ta n á ra : sófalvi Illyés Géza dr. 
egyetem i nyilvános rendes ta n á r  
(szül. 1870. m. tr .  hab. 1904. riy. r. 
t. 1920-ban le tt) . A  m unkatársa i:

' dr. Melly Béla, dr. Herman János, 
és dr. Babits A ntal tanársegédek, 
azonkívül dr. Ascher Ferenc, dr.

Kolbenheger Zoltán és dr. Re
mete Tibor főorvosok.

A klin ikának vagyon értékes 
m úzeum a is van.

Az orr-, gége- és fü lgyógyászati 
klinika, m ely szintén éveken ke
resztü l a  Szent R ókus-kórház ódon 
épületében volt elhelyezve, m ost 
a  szépen á ta la k íto tt volt II. számú 
szem észeti klinika épülete le tt  az 
ú j és m éltó o tthona.

A k é t em eletes épületben 75 
betegágy áll az a r ra  szorulók ren 
delkezésére.

Modern kórszövettani, kémiai, 
fo tografáló  és rön tgen labo ra tó riu 
ma, könyvtára , készítm ény-gyűj
tem énye és tanszerm úzeum a van. 
Igazga tó -tanára : kakasfalv i Lé-
nárt Zoltán dr. egyetem i nyilv. 
r. tan ár. m. kir. egészségügyi fő 
tanácsos (szül. 1870. m. tr .  hab. 
1919, ny. r. ta n á r  1925-ben le tt) .

Ugyanezen ünnepély keretében 
n y ito tták  m eg az I. szám ú sebé
szeti klinika ú j rön tgen labo ra tó 
riu m át is, m ely m a a Pázm ány 
P é te r  Tudom ányegyetem  legjob
ban  felszerelt rön tgen labo ra tó riu 
ma. Vezetője: dr. Ratkóczy N án
dor egyetem i c. rk  tan á r.

★
A ké t in tézet m egnyitásával 

kapcso latban  m egem líthetjük  azt 
is, hogy jövőben —  az ú j főisko
lai refo rm tervezet szerin t — 
m indkét collegium h a llg a tása  kö
telezővé válik  és szigorlati ta n 
tá rg y  lesz. É rtesü lésünk  szerin t a 
szigorlat úgy  történne, m in t ré 
gebben szokás volt a  bőrgyógyá
szati és gyerm ek-gyógyászati szi
gorlatokon. A  sz igorlato t m egelő
zően so rso t kell húzni és am elyi
ke t húzta, abból a  tárgybó l kell 
szigorlatoznia.



Paracelsus
Teljes neve: Paracelsus Theo

phrastus Bombastus von Ho
henheim. A svájci Einsiedel- 
ben született 1493-ban. Miután 
atyja orvos volt, ő is erre a pá
lyára készült. Kalandvágyé és 
nyugtalan természete m iatt a 
rendes főikolai pályát nem vé
gezte el. Városról-városra kó
borolt. Mai napig is k ideríthe
tetlen, hogy megszerezte e a 
doktori cím használatának jo
gát. Sok helyen említi ugyan, 
hogy igen, de sehol sem nevezi 
meg az egyetemet.

A természet nagy tehetség
gel áldotta meg, de ez a te
hetség nagy' jellembeli fogya
tékossággal párosult. H atár
talanul fenihéjázó, tetszelegni 
vágyó és az igazság eltaga- 
dásáig menően nagyképü volt. 
B ár rendszeresen nem tanult, 
de kora tudósaival való több
szöri éritkezés által sok isme
retre te tt szert, különösen a 
chémia terén. Fiatal korában 
— sa já t bevallása szerint — 
beutazta Keletet és Nyugatot 
de ismerve nagy mondásait a 
beutazott országok számát is 
redukálni kell. Tudományával 
igen nagyra volt s  ezt visel
kedésével ki is m utatta. Rend- 
szertelen és hiányos tudását 
leginkább az orvoslásban gya
korolta. A sors igazolta nála 
azt a közmondást, hogy: bá t
raké a szerencse. Orvosi műkö
dését majdnem mindig siker 
kisérte. Előtte még soha senki 
által nem alkalmazott szereket 
rendelt és e merész gyógykeze
lése által — amiben nagy segit- 
ségére volt praktikus chémiai 
ismerete — olyan betegségeket 
is meggyógyított am it kortár

sai gyógyíthatatlannak ta rto t
tak.

Az orvostudomány addigi 
orákulumait, Gallenust és Avi- 
cennat, nemcsak elvetette, de a 
porba rán to tta  eddigi magas
latukról, persze saját nagát ál
lítva helyükre.

Ezért, m ár harmincegy éves 
korában a baseli egyetem meg
hívta tanárának. E  minősíté
sében aztán hadat üzent mind
annak, am it eddig igaznak, 
megszokottnak sőt illendőnek 
ta rto ttak .

Galenus és Avicenna köny
veit hallgatói előtt égette el az
zal a kijelentéssel, hogy cipő
jének szíjában több tudomány 
van mint azokban összevéve. 
Előadásaiban sem követte kora 
tudósait, nem latin  nyelven 
adott elő, hanem német nyel
ven. Kerülte az érthetetlent és 
a  virágos kifejezéseket. Igye
kezett hallgatóságának szín
vonalára, olykor az alá is szál- 
ni. Életmódja szinte botrányos 
volt. Ellőadásaira, betegeihez 
nem egyszer a kocsmából része
gen ment. E m iatt tudományos 
körökben nem nagy elismerés
ben és szelretetben volt része, 
de annál inkább tanítványai és 
a  nép körében. Népszerűségét 
emelte jó szive is. Hangsúlyoz
ta, hogy az orvos legfőbb erénye 
és kötelessége a szeretet. Leg
főbb céljának tekintette a. sze
gény betegek felsegitését. A 
szegényeket teljesen ingyen 
gyógyította, de a gazdagoktól 
óriási összegeket kért. Egy al
kalommal a városi tanácsos 
utasította, hogy egy betegétől 
kérje a megállapított díjazást, 
mire Paracelsus durván neki



tám adt maigának a tanácsosnak 
is és félő: volt, hogy a megbán
to tt ’Városi tanácsos bebörtön
zéssel szerez magának elég
tételt. A döntést mindenesetre 
nem várta be Paracelsus, ba
rá ta i támogatásával szökve 
hagyta el Basölt. Ezután ismét 
kalandos utazások következtek 
— volt Magyarországon is — 
mig végre Salcburgban tele
pedett le és o tt is halt meg 
1541-ben meglehetősen szegé
nyes viszonyok között.

Ami tanait és m unkásságát 
illeti kétségtelen, hogy ereaeti 
ötletei nemcsak a cnémia te 
rén, de az orvostudományban is 
korszakalkotó újításokra és nem 
egyszer helyes nézetek leszö- 
geizésére vezették. Főérdeme az 
volt, hogy megdöntötte a galen- 
si tanokat és helyébe azt a tan t 
állította, hogy az emberi szer
vezetben végbemenő folyama
tok chémiaiiak és a betegségek 
okait a keringő nedvek össze
tételének megváltoztat á sában
kell keresni, illetve azokat meg
változtatásával gyegyitani. Ez
zel a homoralis tan megala
pítója lett. Az orvostudomány 
az eddig merőben spekulativ 
jellegű gyógymódról a dhemiai 
tudás biztos hasisára helyez
kedett. Paracelsus a szervezet
ben végbemenő folyamatck che- 
rniai m agyarázatát kereste és 
ahelyett, hogy egyes ibeteségek 
gyógyítására megfelelő csillag
képet keresett volna, chemiai 
ellenszert alkalmazott. P ara
celsus óta használják a higanyt 
és az antimont. — Érdekes, 
hogy! ezeknek használatát a pá
rizsi parlament 1566-ban minden 
francia orvosnak megtiltott, el
lenkező esetben a működési en
gedély megvonását helyezte

kilátásba. E rendeletet kerek 
száz év múlva — 1666-ban von
ták  vissza. — A gyógysze
részek, akik eddig vajákos asz- 
szonyok módjára kotyvasztot
ták orvosságaikat, ezután kény
szerültek a kérdés tudomá
nyosabb megoldásához hozzá
látni és az orvosságokat szaba
tosan előirt eljárások alapján 
előállítani. Általa a gyógysze
részet is sokat fejlődött.

Mivé fejlődött volna e csi
szolatlan gyémánt szorgalmas 
tanulás,kitartó munkálkodás és 
rendszeres kutatás által. így 
is a veleszületett képességeinél 
fogva a természettudományok 
útm utatójává lett. Lerázva az 
orvostudományról a spekuláció 
mysticismusát, olyan alapokat, 
helyezett el, amelyre felépül
hetett a mai orvostudomány 
soktornyú vára.. — i.—

— — ^ őéph.ó.&ág,oJz---------
„Flores chamomillae”; székfüvirág. 

Hazánkban kb. évente 2500-39COq 
terem. Ebből hazai szükséglet évente 
kb. 120-150 / .  Külföldre exportálunk 
évente átlag 2500-2800 q-át.

H U M O R -
A  klinikán.

Orvostanár: Nézzék meg kérem  
ezt a beteget. Alacsony, nyomott 
homlok, elálló fülek, ferde száj, ál- 
latszerüen széles állkapocs . . .

lSeteg: Na, ami azt illeti, a tanár 
úr sem egy leányálom!

x Megbízható céget a ján lunk  az 
o rvostanhallgatók  figyelmébe: 
Lusztig Jenő orvosi m űszerész-cég 
B udapest, IV., M úzeum-krt. 31.



A magyar famulus külföldön
Irta : Prutscher László V. e. oh.

Az Orvostanhallgatók Segítő Egyesületének 1(3 ere act lójá
val kilenc orvostanhallgató Németország különböző egyetemi vá
rosaiban töltötte a nyári szabadságot. Azt hiszem, Németország 
nyújto tta a legtöbb látni és tanulni valót, de Németországban 
kellett legjobban megáldani helyüket a  m agyar diákoknak. Sok 
olyan körülmény adódott, amire nem is számítottunk és ezért 
kívánjuk a következő efsereactióval Németországba utazó k a rtá r
sakat figyelmeztetni.

A mai Németország a diákéletben olyan jelenségekkel is 
találkozunk, ami azelőtt ismeretlen volt. A híres diák-egyesületek 
megszűntek és a nemzeti érdeknek megfelelően más csoportokká 
alakultak át. Sokkal fontosabb ránk nézve a német diákságnak 
az a szerve, amely a mi Segítő Egyesületünkkel a m ereactió t 
létrehozta, és amellyel a kin t időző m agyar diákok állandóan 
összeköttetésben állanak. Ez a Deutsche Akademische Auslands- 
Stelle. (DAK). I t t  találkoznak össze a német és külföldi diákok
egymással. ’ ,

A DÁK. nem más, m in t  egy miniatur' politikai koho es min
den politikai hullámzást híven követ.

Ez csák a nagyobb városokban tapasztalható, ahol nagyobb 
az idegen diák-forgalom és azok a kartársak, akik kis városokban 
voltak, természetesen így ezt nem is észlelhették.

Különösképen Lipctsét emelem ki, m int a  legexponáltabb 
helyek egyikét, ahol Takáts István barátommal együtt töltöttük
a két hónapot. ,

Lipcsében mint a Süídostraum intézet varom ban igen sok
■balkáni diák tanul. , A

Südostraum intézete a Németországtól delkeletre fekvő ál
lamokkal (Ausztria, Magyarország, Balkán) gazdaságilag s ter
mészetszerűleg politikailag is foglalkozik. Minden egyes államnak
külön professora van.,

Lipcsében való tartózkodásunk alatt több hcrvá*,, szere, er
délyi német és; oláh diák tartózkodott ott, akikkel a DÁK club
jában naponként összejöttünk.

Orvosi b e re n d e z é se k
Saját iparüzem.

M űszerek jav ítása , é les ítése , n ikkelezése . 
Kérjen ajeíníatot!

KEMÉNY SÁNDOR orvosi műszerész 
Budapest, Teréz-kri. 50. Tel.: 1-167-72.
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Sajnos a balkáni diákok, — jóllehet a németek igen hangoz
ta tták  barátságukat és kedvesek voltak hozzánk — Németország 
gazdasági Irányainak megfelelően, DÁK-tói több előnyben része
sültek mind mi. E zt ők éreztették velünk, ha burkoltan is, de 
mégis érezhetően. Sokszor akarva — nem akarva (m ert nem 
azért mentünk) élkerrülhetetlen viták keletkeztek. Ne legyen te
h á t senki meglepődve, ha egy politikailag tájékozott ügye ■ 
sen érvelő oláh, szerb, vagy esetleg egy erdélyi német diák, 
kérdések és problémák halmazával fogja megrohamozni. — Az 
embernek igen felkészülve kell lennie, hogy megfelelő választ 
tudjon adni!

Nem azt kívánom ezzel mondani, hogy az, aki Németország
ba kertül politikát tanuljon idehaza. Sőt ha csak teheti kerülje a vi
tákat. Azonban, ha elkerülhetetlenül vitába keveredik, ne kény
szerüljön meghátrálni, hanem, legyen annyira emelkedett szel
lemű, hogy megfelelő válaszokkal mind a magyarságnak, mind 
sa já t magának tekintélyét meg tudja őrizni.

Ez egyáltalán nem lehetetlen követelmény egy művelt 
orvostanhallgatótól. Minden mozdulatban, minden szóban érez
tetni kell kultúrfiölényünket. Ez egy kiváló elnémító szar.

A németékkel is akadt vitánk; különösen gyakran Semmel
weis és Liszt személye köbül, ak ik e t' „egyesek” németeknek köve
telnek. Hála Istennek győztek az érveink.

Általában m ár sokkal több jó t és szépet tudnak rólunk, mint 
a közelmúltban.

Néha-néba ugyan összejöttünk olyanokkal, akik igen bosz- 
szantó dolgokat tudtak kérdezni. Pl. Van-e a magyarságnak ön
álló nyelve? Budapesten kívül minden pusztaság? Hol szerezzük 
be ipari cikkkeinket? (Nem gondolta;, hogy gyáraink is vannak.)

Ezek la, mindjobban ritkáló „tudatlanok”, m ert nem lehet 
másnak nevezni, egy jól megszerkesztett előadással igein köny- 
nyen leszerelhetők, sőt ámulatba ejthetek. Ezekből lehet — egy 
kis ügyeskedéssel — a legjobb barátokat szerezni, m int ahogy 
azt saját magunk tapasztalhattuk. Nem egy némettel állunk, ál
landóan levelezésben, akik, mind nagyobb barátsággal és csodál
kozással válaszolnia k a gyönyörű budapesti képeslapjainkra.

Mégegyszer átgondolva az átélteket, nyomatékosan felkérjük 
a kartársákat, lakik Németországba szándékoznak famuluskcdni, 
ta rtsák  szem előtt az elmondottakat. Csakis így kerülik el la meg
lepetéseket és végezhetnek tökéletes munkát elnyomott Hazánk 
érdekében.

KARTÁRS l FIZESS ELŐ A

Jt/ledikus Újságra
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A  ZENEI ÉLV EZÉSR Ő L
A  Medikus Zenekar december 

eleji hangversenyével kapcsola
tosan elkalmam nyílik magárói 
a  zenei élvezésről értekezni. 
Teszem azt azért, hogy ezzel 
segítségére legyek azoknak, 
aikik egy ilyen hangversenynek 
h iré t csak egy (kézlegyintéssel 
veszik tudomásul s nem is sej

tik  azt, hogy ezzel milyen sivár 
lelkivilágot árulnak el.

Egy zenemű előadásakor két 
tényező váltja  ki a zenei élve
zetet. Az egyik a zenemű meg
jelenési form ája Oitmikája, 
harmónia világa, koncepciója). 
Ez a külső tényező. A másik a 
belső tényező, ami nem más, 
m int a zeneműben visszatükröz- 
te te tt lelki — illetve érzésfolya
mat.

Midőn a hallgató csak a  hang- 
hullámok által előidézett fizi
kai ingerre reagál — tehát csak 
a külső tényezőre — s az benne 
kisebb — vagy nagyobb fokú 
testi jóérzést eredményez, ak
kor csak fizikai élvezetről van 
szó. Minél szabályosabb ez az 
inger, más szóval minél trivi- 
alisabb a zene annál nagyobb 
a csupán fizikai élvezésre képes 
hallgató jóérzése. Ezek azok, 
akiknek egy silány modern ope
re tt hallása szerzi meg a leg
nagyobb zenei élvezetet.

Az a hallgató aki a zenemű
vet figyelemmel kíséri a nélkül, 
hogy számot tudna adni a kül
ső és belső tényezők közötti 
összefüggésről, vagy ezen té 

nyezők mibenlétéről, az pszi
chikai élvezethez jut, amelyben 
a fizikai természetesen benne 
foglaltatik, mivel az előbbinek 
létfeltétele. Az ilyen hallgató 
megközelítően helyes véleményt 
tud alkotni a hallott mű jelle
géről, értékéről.

A zenei élvezet harmadik — 
egyben a legtökéletesebb — 
form ája az ú. n. intellektuális 
élvezés_, mely felfokozza az 
előbbi kettőnek intenzitását is. 
Az intellektuális zenei élvezés 
feltételét az illető zenemű külső 
és belső tényezőinek teljes és 
zavartalan .összhangja képezi. 
Ha a  zeneszerzőnek sikerült a 
külső megjelenési form át úgy 
megválasztania, hogy az telje
sen fedi az alkotás belső ténye
zőit úgy zavartalan intellektuá
lis élvezethez jutunk. De ehhez 
viszont az kell, hogy a  hallgató 
tisztában legyen <a külső meg
jelenési formák jelentőségével 
és azok összefüggéseit a belső 
tényezőkkel ismerje. Mondhat
nám, hogy az intellektuális él
vezés eredménye az, hogy a 
hallgató agyában hasonló evo
lúció játszódik le, m int a zene
szerzőben az alkotó munka fo
lyamán. A hallgató, az alkotás 
gyönyöreinek részesévé lesz. A 
fokozott megértés azonban 
csökkentheti úgy a pszichikai, 
m int a fizikai élvezést ak
kor, ha valamely zenemű 
hallásánál a külső és belső 
tényezők nincsenek egymással

Mit a k a r s z ?  k ö n y v e t  v a g y  f e c s k e n d ő t ?
Választhatsz, ha megpend

M e d i k u s  U f  s á g o t  !
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ban ezen legmagasabb élvezés 
feltételeinek s ebben találom 
meg én a m agyarázatát annak 
a bizonyos kézlegyintésnek. Se- 
giteni lehetne ezen oly módon, 
hogy a hangverseny előtti na
plók valamelyikén a Segítőben 
egy előadás keretében .mél
ta tná  vialaki a megszólalásra 
kerülő müveket , megemlítve, 
a szerzők helyét is a zenetörté
nelemben. így mégis sokan kö
zelebb kerülnének az intelek- 
tuális zenei élvezethez s remél
jük, hogy ezáltal azok is ked
vet kapnak eljárni a Medikus 
Zenekar hangversenyeire, akik 
eddig csak egy kézlegyintéssel 
vettek róla tudomást.

Somogyi Ernő.

Egészségügyi  észrevételek falun
Ma a  közegészségügy országos érdek. Sokat beszélnek, sokat tesznek 

érdekében. Mégis vannak az országban! falvak, ahol közegészségről, hygiaeniá- 
ról bizony keveset tudinak is ezért ennek, érdekében keveset is tesznek. Ez év 
folyamán alkalmam vollt buzaimioisabb időt tölteni dunántúl egyes falvaiban és 
tanulmányozni a né,p életet. Nem, kis meglepetésemre sok olyan dolgot tapasz
taltam, ami megértette velem a  tuberculosis m'agy százalékának ckát.

Köztudomású, hogy az az életmód amit a  falusi ember folytat részben 
egészséges, mert az évnek legnagyobb részét a  szabad levegőén tölti.. De ez
zel szemben nélkülözi az egészség legfőbb feltételét: a tisztaságot. Sajnos 
egy ezen a téren! még mai világban is retten© e* elmaradottság t a p a s z 'al

liato helyenként. Szemtanúja voltam házigazdám mosakodásának, amit úgy 
végzett, hogy a kanesöból a szájába vette a  vizet ósí adagonként a  tenyerébe 
köpve mosta meg arcát. A lavórra, szappanra azt mondta, hogy úri huncut
ság. Volt hely, ahol a falu b írá ja  isi igy mosakodott, mert — szerinte — 
nemért rá a fafflu ügyeitlch, am it middüg a borospincében tárgyaltak le. Füröd
ni is esik a lóusztatáskor fürdemek, a lovak által felkavart jó iszapos ■'.Íz
ben. Még a legjohbmiódú gazdáik is csak ritkán mosakodnak tetőtől-talpig 
különösen télviz idején. Sok helyen! a  csizma le sem kerüli októbertől-má ju- 
sig, hogy aztán a  csizma mi mindent takar el, arról jobb nem beszéled.

A másik tény, ami szintén! -kritika tárgyát képezheti, a  paraszt házak 
építésié. Olyan lakás, amelynek síziük ablakjai, földes padlója van, az nem 
lehet egészséges. Bár tavasszal és nyárom levegőn van a falusi ember, de 
télen bezárkózik apraja-nagyja egy olyan szobába, amelynek dohos bvegöjéc 
írin te  súlyosnak érzi az emberis ezzjdl többet ront nagán, mi.it amennyit

egyensúlyban, vagy hiányzik a 
belső tényező. Az ilyen zene az 
intellektuális élvezőt kínosan 
érinti, vagy legjobb esete en h i
degen hagyja.

A fizikai és a pszichikai él
vezés elképzelhető intellektuá
lis élvezés nélkül, de fordítva 
sohasem. Ez a magyarázata 
annak hogy olyan zeneművek 
is melyekben a 'külső és belső 
alkotási tényezők nem állnak 
egymással egyensúlyban, so
kakra kielégítően hatnak. Az 
intellektuális élvezetre nevelőd
ni kell, ez csakis öntudatos 
agy munkával válik lehet
ségessé. A medikus ifjúság 
többsége talán nincs birtóká-



javított a kinttartózkodással Majd minden baz,ban van pedig egy u.rn 
„tiszta szoba” , de azt a világért! siem használják, csak a  házukhoz vetődő 
panltallós embernek ágyaznak odh. Az a  kiis ablak is csak ritkán nyitok^ egy 
szellőzésre ki, pedig a  szellőzési hiánya nedvesse, nyirkossá teszi a  fö.des 
lakást és hol nedvesség van o tt a penész isi megteremi. A penész pedig jó 
tuberculosis hordozó. Sok helyen meg az istállóban telidnek ki s hogy ez 
mennyire nem hygiadniikus, arról azt hiszem nem kelll beszelni.

Még sok undent fel) lehetne hoztad, de hiszen ezök majd mindenki 
előtt ismeretesek. A kérdés most m ár az, hogy mifcépen tehetne orvoslással 
élni. Véleményem szerint ta rtós és maradandó változást csakis a neveléssel 
liehetne elérni. E térien a  falusi tataitora hárulná sok feladat. Szerintem a 
gyermeknél kell kezdeni a felvilágosítást. Igen sokszor a fülébe kell rágni, 
hogy ez-meg az, hogy ez a lakás nem egeszsieges stjb. Szentiül hiszem, hogy 
ha majd felnő és átveslzi szülei örökét, a  legelső kinálllkozó alkalommal ágy 
fogja házát átalakítani, hogy az a  hygia.c)niának jobban megfeleljen. Vannak 
ma már szép számmal népművelődlési és1 egészségügyi előadások, de még 
mindég kevés az előadások száma, de még kevesebb egyes helyekm az érdek
lődőké. A falusi rendszerint az t mctaldja a szűkablakos házára, hogy az ük
apám is igy élt. jó lesizi tehát nekem ás. De azt már niem veszi tekintetbe, 
a család köréből hányáin) alusslzák örök álmukat a (temetőben. Magam láttam 
egy kisközség temetőjében, hogy egy családból harminc év leforgásán belül 
beliül buszán haltak el, A csecsemőkről nem is beszéllek. Mennyivel erősebb 
volna a család, ha mindazok élnének.

Ma a Zölldikemes'ztes nővérek olykor emberfeletti munkát: végeznek egy- 
egy faluban a közegészség feljavítására, de látható bizonyítékok vannak, 
hogy érdemes küzdeni, érdemes fclvilagositiani. Lassanként mar nem latnak 
védnöknők személyében, hanem jóakaratu barátot. Csak még kevesen vannak 
és falu meg, sok. Sole helyen a  falu egészségügyé a falusi baba kézébe van 
letéve. Hogy milyen mentalitása van némelyik falusi bubának artra o.eg, ha 
a következőket emliem: az evezőktől feltö rt tenyeremre azt javasolta az 
egyik, hogy uránioUjam le és kössem be kéthetes kapoaval. E rre eszembe ju to tt, 
hogy kár volt eltörölni a  boszorkányégetést.

Bizony a népet még sok helyen felivilágosi tani keik Nem ártana úgy 
hébe-hóba letnándnlni cgy-egy olbagyatóttabb vidékre, megismertetni azok 
lakóival a hygiaenia legprimitivebb eszközeit, Névelni kell a  népet, A falusi 
gyermek észjárását ne csak az töltse be, hogy majd neki kell túrni a  szülei 
földet, hanem, hogy magának és! környezetének hygieinikusabb életfeltételeket 
teremtve ezzel az ország egészségügyét is előbbre vigye.

Megbíz, bató or*vosi miíszev* _J L_
I   I _____ Teljes opvosí felszerelés_____L— __|

U K ötszer, hygien ikus gum iáru, s é rv k ö tő , gyógyh askötő , U 
göncsér*-gumihar*isnya, l ú d t a l p b e t é t ,  egyenestantó,
B e t e g -  é s  l á b á p o l á s i  c i k k e k  legelőn yöseb b  b eszerzés i fo r r á sa :
& I I S Z  T I G  J E N Ő  TELJES ORVOSI FELSZERELÉSI VÁLLALATA 
Budapest, IV., Múzeum-körut 31. — Telefon: 18 — 57— 21. sz.
    A Nemzeti Múzeummal szem ben_____________________



Az álchimia szóval nevezték a régi
ek azt a mesterséget, amely az arany- 
esim'áJlással foglalkozik. E szóval a Kr. 
utáni IV. században találkoznak elő
ször. Juliins Maltlemras Firmicus Ki', 
u. 340 körül Mathesis című könyvéiben 
emliti, hogy a csililagoklniak befolyásuk 
van az ember életére. Ezzel kapcsolat
ban fejtegeti, hogy az ember képessé
geit a születése órájában a bőid mel
le tt (levő csillagkép sízabja meg. Leírja, 
hogy aki a Meireur jegyében születik 
abból aszitronomus flesz; a  M ais jegye 
ala tt káticblák születnek stb. és „si fu 
e rit ihaec domus Saturni, dabit scien
tiam Aliehemiae” . Tehát aki a .Satur
nus jegyében születik alohimista űJesiz.

Az alchemia szó eredetéin nézve el
térők a vólemé|ii|yek. VoTfták akik a gp- 
liög Önteni és folyadék szavak öissze- 
olrvaszltásából akarták  levezetni ( yj<» 
és yv tóg ) | ami jelképezné aizf, hogy 
e tudomány férnek olvasztáisávaíl fog
lalkozik. Quereetajnhiis nevű aflchimista 
1600 körül a sóban vélte feltalálni a 
böijcstek kövét és ennek bizonyítására 
az allcbeimia szóra hivatkozott, amely 

só és -,bióQ van összetéve.
A legvalószínűbb azonban az, hogy az 
ésizaJkogyipftomi nyeflvhasználatban
cham va.gy chemi Bgyptlomot jelelnit. 
Mivel aiz aíllehimiisiztikus törekvések az 
egyiptomiaktól indultak ki, a  chemi a 
szó egyiptomi művészetet vagy tudo
mányt jeleníti, értve a la tta  mindazon 
ismereteket, míefiyek az arapy és ezüst 
mestersége® nitlon való előáilitására 
vonatkoztak. M intán az arabok elfog
lalták Egyiptomot, hozzá illesztették 
az arab „ á l”  névé1őt s igy született 
meg az a! chemi a nie ve.

Fehérje próba: fehérje bicsapási 
reakciót boldogult Farkas Géza pro- 
fessiorráil hetet kellett ismerni. 1. Fő
zés pióba. 2. alkohol, 3. neutrális só,

4 cc. ás^ánysavak, 5. nehéz fémek 
sódnak oldata, 6. szerves savak hig 
vizes oldata, 7. alkaloida — reagens.

Közlünk egy egyszerű főzési eljá
rást, melyet minden felszerelés, nélkül 
elvégezhetünk akárhol — betegágy 
mellet is — és emellett igen érzé
keny.

3—5 com. vize&efhez ugyanennyi tö
mény konyhasó oldatot s néhány 
csepp 30%-os ecetsavat (vagy vala
mivel több tiszta háziecetet) adunk 
és félforraljuk. Ha az oldat zavaros 
llesz, vagy csapadék képződik, akkor a 
vizelet fehérje tartalmú. Igemi érzé
keny próba, mellyel már kb. 0.03% 
fehérjét ki lehet- mutatni.

Miniden háztartásban van konyha
só, ecet’, a  forralást evőkanálban 
gyertyaláng fölött is  elvégezhetjük.

Megrázkódás a vizelés végén.
E jelenséget az élettani tudomány

Alapítási év 1768.
Telefon : 28-93-24.

Magyarország legrégibb 
és legnagyobb orvosi 
szakkönyvkereskedése. 
A Magyar Orvosi Könyv
kiadó Társulat főbizo
mányosa.

E ggenberger-fé le  
k ön yvk eresk ed és  
R é n y i  K áro ly
Budapest, IV., Kossuth L. u. 2.
A világ összes szaklapjára 
előfizetéseket felveszek és 
a  legpontosabban szállí
tom. M utatványszámokat 
és prospektusokat kívá
natra készséggel küldök.



igyekszik megmagyaráznii. Ma mái 
tudjak azt, hogy miniden haránt csi
kóéit izomrostnak kettős beidegzése 
van és pedig a mozgató beidegzésen 
kívül rostokat kap még a symphatikus 
idegtrendszertől is. Ez a kettős beideg
zés magyarázza meg a  vizelés alatt, 
vagy utáni megnázikodást., vagy azt az 
érzést, mintha hideg fu tna végig a 
hátunkon.

H a még most figyelembe veslszük 
azt a  jelenséget is, hogy minden ref
lex nemcsak egy-cgy izomcsoportban

jelentkezik, hanem ezen rét-ex kissé 
kiterjed a  tes t egész izomzatúra is, 
melyeken nefliex úton ílétrejött izom- 
összehúzódások ki is mutathatók.

• Akkor e kettőből megérthetjük e 
jelenség lefolyásét és pedig kiindulva 
abból, hogy a  hólyagizmok tónusos 
beidegzése a  symphatikus u tján  átter
jed az egész test izomzatára. Tehát 
egy reffjex kisugárzás keletkezik a 
symphatikus pályák utján, melynek 
következménye: a megrázkodás vagy 
hidegrázás.

Miben lehelünk 
segítségére ^  
az orvosoknak \

Soksizor halijuk azt, hogy az ifjúság ne fdgWkozizék mással, csak a 
tanulmányaival1.!. Ne lebegjen más cél előtte csak a tanulás. H at bizony ez 
tökéletesen igaz. De — és ilyenkor mindig jön egy „de” , ezt végrehajtani 
alig lehet legfeljebb akkor lehetinje, ha a  tanuló ifjúságot tanulmányi ideje 
a la tt elzárnák a világtól, az emberektől. A kérdést ily módon megoldani nem 
lehet.

Tehát mindig vaJni egy „die ’ ’, ami a  tanuló ifjúságot — különösen ben
nünket- — arra  késztet, hogy tovább1 is nézzünk, Ineesafc az, ónunk hegyéig.

Miben (lehetünk m  orvosoknak segítségére, sok mindenfélében. Többek 
közöt abban, hogy nekem1, neked, neki, tehát miniden kartácsunknak van 
hozzátartozója, rokona, barátja, szomszédja szomszédjának a barátai, akik 
hozzánk jöntniek tanálsot kérni — részint emberi szokásból, részint azért 
mert nem kerül pénzbe — azzal, hogy neki az orvos ezt, meg ezt a  porti, 
teát, kanalas orvosságot, tavaly (vagy talán még régebben) nefckMte, hogy 
szedheti-e ezt most.

Vagy más eseiti: amikor a  szomszéd (nem akarom mondani, hogy asz
szony, mert többnyire ők szokták tenni, bár férfiak is s|zép számmal vannak) 
megkérdi, használhatom-e ezt' az orvosságot, m ert a  harmadik utcában levő 
barátnőm ajánlotta, hogy ez jót Itiett neki.

Ezeket és hasonlókat —- azit! hiszem mitodunOyiunktól — m:ár szám
talanszor kérdezték.

Ilyenkor lehetünk mi K artársak segítségére az orvosinak: a felvilágositó 
munkában.

A betegeknek általában szokása az, hogyha a betegség lezajlott, a  meg
m aradt orvosságot elteszik „házi-patikájukba” . És ha alkalomadtán hasonló
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betegségük vám, vagy nekik, vagy szomszédaiknak, akkor teljes nyugatimmal 
és lelkiismeretiéi előszedik — öeveslzik, vagy kölcsönadnak belőle, mint 
nagyszerűen bevált isizieirt.

Sőt aki sok báználli fordul meg ési már be járatosabb, gyakran lát ily 
felirású orvos,síágas üvegeiket: „mama orvossága’ ’, „x. y. orvossága”,
„hasmieujés ellem” , ,köhögés ellem”  sltb. stb.

Ezekkel a  szokásokkal mindem, orvosnak sízárnioT.mia keik Régebben az 
ily kitünően bevált „liázi pa tik á t”  a jó (többnyire öreg) házi orvos „bácsi” 
ellenőrizte. De hova lett' az a jó háziorvosi intézmény ? A muft emlékének a 
ködfátyola borítja. Hegyis tiudna helyt állni ma az a  jó háziorvosi intézmény, 
amikor már minden specializálódott, sőt „Itufepeeializálódott ’ (Mert ne hidd 
K artárs, egy pillanatig se, hogy a négyéves szakképesítés végleges; oh, ne 
ringasd magad ily áJmokibalnt, nemsokára nyolc év lesz és ha igy haladunk, 
diplomáddal! vándtrutra, majd csialk akkor kieíllhetlsz, ha úgy nézel ki, mint azok 
a  régi jó háziorvosiok kinéztek: itt-o tt ezüstös csiMogású, hosszú szakálla!.)

És i t t  van az, hogy miben lehetőink segítségére az orvos-njak. Ne adjunk 
tanácsot rbgyképűsködve. Ne adjunk tanácsot még akkor sem, amikor bizto
san tudjuk, hogy m it kielUlene adlni — kivétel szeremiesétiemség esetén mei’t  ak
kor kötelesség. — Küllömösieni pedig ne adj tanácsolt, amikor magad siem tu 
dod mi van abban a porban-, vagy folyadékban és ne légy nagyképű és ne 
mutasd, hogy tie minid cint tudisiz.

Egyben adj tanácso t: kérem tessék orvoshoz menni! Ebből haszna lesz 
a betegnek, hasizna lesz- az orvosnak is, de m|e gomdidlíd, hogy neked nem 
l'esz hasznod. Neked is hasizmod lesz, akkor, ha m ár végeztél, mert akinek 
tanács-ot adtál, az Mi fog keresni később. H a inletm, — akkor felkereshet 
Olyan, — akinek -egy utánunk következő ifjú  kartárSdhk ilyen tanácsot ad.

Nem, adhatunk tanácsot ezenkívül Itlöbb- oknál fogva sem; azért, mert a 
legtöbb orvosság, különösem oílüiatl (infusum, hiasizn,állatra szánt: kanalas oivos- 
ság erjedhet, veszélyes átalakulásion! mehet átl (pl. morphiniból apomorphin), 
vagy pedig veszélyes- comcenitiratio fokozódás 'állhat ellő.

Porok, bár nem mindegyike, állás közben megváltözhatik.
Kenőcsöknél hasonló -a helyzet, avasodlhatik, vagy lassú chémiai áta’a- 

kulágonj mehet át.
Teák azok, amelyek ártalmatlanok, legfeljebb hatóanyagukat elvesztve, 

hatásalanokká lesiznek.
Ezzel a  fel világosító munkával lehetünk segítségére közvetlenül az 

orvosoknak.

E L F I E S P O R T
3. Kérdés-felelet rejtvény:

1. Marfcusovszky Lajos-, 1857-ben.

2. Platina.

3. Nem.

Anara, nátha elleni szer, g y á rtja :
Chinoini

I. d i j : Kállay István szig. orvos és 
Haugg László szig orvos. n .  d i j : 
Szüli á r  Andor I., Ferke János IX.
III. d i j : Horváth M ary I., Dobos

Jutalm azottak névsora:

4. Rejtvény:



Tim,tip IX. IV. d í j : Radó Miklós IX.,, 
Ad)ai László IX., V. d íj: Csizmás
Lajos és Forró Lásizló. VI. d i j : Ko
vács Mikí’íós. VII. d ij: Vizy József 
V II. d i j : Németh Sándor V III. IX. 
d i j : Palilai János V III. X. d i j : Luko- 
viczky Gizella I.

K érjük fentieket, hogy nyeremé
nyeiket szíveskedjenek a Szerkesz
tőségben hivatalios óra a la tt: min
den pénteken fél 5-től fél nyolcig á t
venni. Aki december hó 18-ig nyere
ményét nem veszi át, azét újból jutái
éiul tűzzük ki.

^  Szerkesztői üzenetek mm
Sz. A. I. éves. Köszönjük, hogy a 

nyeremény-diját levélben küllőin! meg" 
köszönte. Kedves és szép figyelőm. 
Ugyancsak köszönjük a  levélhez mel
lékelt szórejtvényt, amelyet ha mó
dunkban lesz, azonnal felhasználunk. 
Munkásságát nagyon szíveseim látjuk.

Pécsi Kartárs. A „Medikus Újság 
orvosi táskára”  vidéken is e'Jó lehet 
fizetni az I. és a II. számiban! közölt 
feltételek mellett. III . éves korában 
természetes, hogy a  szükséges ste- 
thosfcopolt előre megküldjük. Üdv.

S. F. Budapest, A küldött levélre 
válaszoltunk és megírtuk, hogy az 
„orvosi tá sk a”  tartozékaira külön- 
különl is lehet előfizetni. Várjuk vá- 
íjatsizát. üdvözlet.

K. F. szig. orvos Pécs. Kedves K ar
társunk a jegyzet ismertetését sürge
ti, de a jegyzetet magát még mindez- 
ideig nem küldte be. Olvasatlalnul pe
dig ismertetni semmit nem tudunk. 
Egyik kartársunk által bejelentett lá
togató ez ügyben hozzánk még intem 
érkezett. Kérjük szives, válaszát az 
ügyre vonatkozólag. Üdvözlet.

Bajtárs. Leveliében jelzett profesz- 
sízor ügyében a  „Medikus Ú jság”  
egyelőre foglalkozni nem hajlandó- 
Ez ügy hivatalos hatóság előtt, áll, 
amelyben mi véleményt ínlem nyilvá
níthatunk. Más témával foglalkozó 
cikkét örömmel fogjuk foigadni.

Famulus. Minden lapunkban; kértük 
a famtilusokat, hogy Írjanak tapasz
ta lta ik ró l. Ez vonatkozik Őrire is, és

ninesi semmi akadálya annak, hogy 
tapasztalatait beküld je. Szívesem kö
zöljük. Üdvözlet.

0. H. S. E. Kedves K artársam ! Azt 
kérdezed, hogy m iért nincs az 0. H.
S. E-nek rovata lápunkban? Nem a 
mi részünkön van az akadály. Mi szí
vesen rendelkezésükre állunk, ha ne
kik nincs mit közölniök, arról mi nem 
tehetünk. 2. Segélyezések ügyére vo
natkozólag a  közgyűlés előtt kellett 
volna felszólalnod személyesem. Az 
ügy kivizsgálására mi nem vállalkoz
hatunk, ez a Segítőhöz tartozik. K i
lépésiedet nlálük jelentsd be. 3. H a a 
leveledben közöltöket kézzelifoghatoan 
alátámasztva közlőd velünk, úgy szi- 
vosen a nyilvánossá,gra hozzuk. Sziv. 
üdvözlet.

Mentőorvos. Leveledben közölt dol
gokat már többen szóbelileg is emlí
tették, de miután csak Te írtá l ez 
ügyekről1,, kérjük a  többi mentő-kar- 
tájnsaJkat isi, hogy irják  meg mentő- 
szolgálataiknak kifogásait úgy, hogy 
mi közvetlenül a  montőegyesüJet ve
zetőségével ezt tudathassuk, és a hi
bák kiküszöbölését kérhessük. Üd
vözlünk.

Medikus Szeged. Az előfizetési di
ja t köszönettel nyugtázzuk és az ed
dig megjelent számokat címére postán 
feladtuk. Üdvözliet.

Felelős szerkesztő és kiadó: 
W ajdits Géza oh.



Álmatlanság, ep ilepsia :

SEVENAL - C H I N O I N

0 1 és 0'3 g-os tabletta. Injectio.

Anaemia, étvágytalanság, hizókúra:

BIROBI N-CHINOIN
tabletta. Organotherapiás roborans.

Lues minden szakában ;

MEDOBIS - C H I N O B N
kisadagu O/2 ccm) bismuthkészitmény.

A magyar higanydiureticum :

NOVURIT - C H I N O I N

injectio és végbélkúp.

Cardialis decom pensatio :

L AN ACL A R I  N -ch ino in
digitalis lanata isolált összglycosidakészitmény.

\

Centrum Kiadóvállalat rt. Budapest.


